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Im Modesalon i

,Sie méchten sich noch einen Moment gedulden, lhre Frau Gemahlin probiert nur noch ein Kleid!*
,Soso! Haben Sie vielleicht ein Mannequin, das mit mir inzwischen Sechsundsechzig spielen kann!“



Der Angler

(Fr. Bilek)
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G l1octen / von Ratatsser

Glocten Flingen fo fonfervativ . . .

Beut, als ihr Cauten jur Kirdpe rief

— id) wiihlte emfiz im Gartenhumus —,
hoet” iy nur immer: Sumus! Sumus!

Wi find!

€s fangen's die Gloden, es fang’s der Wind.

Aber der Herre von nebenan

glaubte nicht dran,

hatt’ einen widerborftigen Sinm,

Enurrte und bruddelte vor fidy hin,

und als Pointe feines Gebrumms

het’ ich nur immer: Sums! Sums! Sums!

Woraus 3u folgern: das Glodenlduten
1a§t fo und aber aud) fo fid) deuten.
Es gibt auf Erden nidyts Abfolutes,
und diefer Umijtand hat audy fein Gutes.

DAS KLINGELN

Ich habe es nicht sehr gerne, wenn es an meiner Wohnungstiir klingelt:
Ich denke immer, es kénnte etwas Unangenehmes sein, Meistens denke
ich richtig. Es heiBt zwar, daB Geben seliger ist denn Nehmen, und selige!
mag es wohl auch sein, dariber mag ich nicht urteilen, aber es ist hall
immer kostspielig.
An meiner tr wird dur i mehr als
von innen heraus gesehen. Meist wird Geld gegeben, und genommen wird
dafilir eine quittierte Rechnung. Die Rechnung kommt bei ordentlichen
Menschen in einen Ordner, den spidter die Nachkommen erben. Sie tun
die quittierten Rechnungen heraus, und falls der Ordner noch brauchbar ist.
verwenden sie ihn wieder dazu, ihre quittierten Rechnungen hineinzutun.
Es ist gut, daB diese Ordner keine unbegrenzte Lebensdauer haben, sonst
konnte die Rechnungsordnerindustrie nicht weiter bestehen, und auch sie
hat sicher ihre notwendige Stellung im Wirtschaftsleben.
Meistens klingelt es zweimal, weil die Klingler annehmen, daB dann be-
stimmt Sifi wird. Vom Z: glauben sie ndmlich, es habe
etwas Vertrautes, etwas Familidres. Der drin soll meinen, Tante Frieda komm!
mal schnell zu Besuch oder Onkel Oskar. Wenn er dann sieht, daB es nich!
Onkel Oskar ist oder Tante Frieda, sondern der Herr mit der Gasrechnund,
kann er nicht mehr zuriick. chstens kann er sagen: ,Ich habe momentan
nicht so viel Geld bei mir.” So was ist immer peinlich, denn man zeigt sich
nicht gern als jemand, der nicht so viel Geld bel sich hat. Was sollen die
Leute einschlieBlich des Gasmannes von einem denken?
Ich habe mir einmal von einem Gasmann sagen lassen, daB er sich gaf
nichts dabei denke, denn sonst hétte er zuviel zu denken, namentlich bel
Junggesellen. Er brauche gar nicht zu denken, er wisse es schon so.
Der Wahrheit die Ehre, es kommen nicht nur Leute, die Geld haben wollen-
Fiir seil an Gas, it, M , igelte Hem-
den, gedruckte Zeitung und andere G 1 der Leb . Es
kommen auch Leute, die wollen Schuhbandel verkaufen oder uns einen
Staubsauger vorfiihren.
Ich wundere mich immer, warum gerade Sch i an der
verkauft werden. Mir ist es noch nie passiert, daB in dem Augenblick,
wenn mir ein Schuhbandel reift, gerade einer klingelt, der mir die ganz
i will. Nein, das kommt nicht vor, es is!
ebenso selten, wie wenn sich zwel Kanonenkugeln in der Luft gegenseitig
treffen. .
Was die Damen mit den Staubsaugern anbetrifft, so sind sie sehr freund-
lich. Sie wollen anscheinend gar keinen verkaufen, sie wollen sie nuf
vorfiihren. Sie wollen nur zeigen, wessen die Technik féhig ist. Manchmal
lasse ich so eine Staubsaugerin herein. Die Dame legt dann etwas Meh!
unter meinen Teppich und saugt kréftig. Und siehe da, immer wiederl
wird das Mehl durch den Teppich hindurch gesogen. Das macht die Staub-
saugerin ganz gliicklich, und, ich muB gestehen, ich freue mich auch Jedes
Mal, wenn das Mehl durch meinen Teppich hindurch geht. Nicht ein bifichen
Mehl ist nachher unter dem Teppich. Wir sehen einander strahlend an, dab
das Experi wieder so gl U ist. Und doch habe ich mich
noch nicht entschlieBen kénnen, so einen Apparat von den freundlichen
Damen zu erwerben. Meine Schriftstellerei 1&8t mir so wenig Zeit, imme’
Mehl unter Teppiche zu streuen und dann zu saugen.
Natiirlich, ich will den Wert dieses Apparates nicht herabsetzen, aber it
Staub ist es nicht so interessant wie mit Mehl.
Wenn die nette Bauernfrau mit dem Meerrettich kommt, kaufe ich ihr imme’
etwas ab, denn sie klingelt nur einmal und tut nicht so, als ob sie Tan!®
Frieda wire. Sie sagt, der Meerrettich sel so gesund. Lange liegt de’
Meerrettich dann auf meinem Schreibtisch neben den Blelstiften und dem
Brieféffner und verbringt die Zeit damit, sehr gesund zu sein. Foltzick
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(Erich Schilling)

»O wie schon, Liebster! So habe ich mir immer das Paradies vorgestellt.* — ,Ja, und wir

werden wegen unserem Betragen nicht mal hinausgeworfen, wie unsere armen Ureltern.”

'A("Onenwirts Tochterlein
lle Sommergaiste haben ihren SpaB an den drol-

i

Jagh“f' Ausspriichen der kleinen Puppi, dem drei-
B:'Qen Téchterlein des Kronenwirts.
begruMOrgens, wenn sie in die Gaststube kommt,

Bt sie die Guste, als sei sie die Reprasen-
f des Hauses. Einmal mimt sie die Kronen-
& l'-‘ Persénlich, indem sie im Tonfall der Mutter
9%, Wo ist denn mei Alter?”

tantin
Winy
|t

Die Sommergéste finden das besonders possier-
lich, und als die junge Kronenwirtin auf dem Plan
erscheint, wird ihr die neueste Bemerkung ihres
Téchterchens lachend kolportiert,

Die Kronenwirtin strahlt. Das ist noch lange nicht
alles, sie kann noch viel mehr, die Puppi. Und
leise, um die Wirkung nicht vorwegzunehmen, er-
z8h!t sie uns, wie das Kind den Kronenwirt nach-
zuahmen verstehe, wie er des Nachts, wenn er
ermiidet heraufkomme, sich géhnend recke und
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dazu spreche: ,Uaah, schon wieder die halbe
Nacht vorbeil”

Hierauf, sich umwendend, ermuntert sie die Kleine:
Puppi, mach mal den lieben Onkeln und Tanten
vor, wie der Papa des Nachts spricht, wenn er
mide istl”

Puppi liberlegt einen Herzschlag lang, dann beugt
sie sich Uber ein imagindres Bett und fliistert mit
des Kronenwirts leicht angerauhter Stimme: ,Alte,
lupf's Bettdeck auf ... ich bin'sl”



Kosmetisches

»Die Haut eines jungen Méddchens soll wie Pfirsich riechen,
hat er gesagt. Ich kann mir doch nicht Kompott auflegen!*

188




Der Gedankenleser A

»Unterstehen Sie sich, Sie taktloser Mensch, Sie!*
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Der Kiinstler John kennt keine Angst

John war nie anders, als mit einem Blick leiser
Verachtung auf die kleine Halbinsel ‘gekommen,
und Marie, seine Freundin, unterschied sich in
diesem Punkt nicht von ihm. Hinter Hermanns
Hiitte, die den stolzen Namen ,Neu-Helgoland”
trug, wehten die farbigen Stander iUber grauen
Zelten, bléhten sich die weiBen Sonnendécher,
saBen die Ménner beim Skat und strickten die
Frauen, halbe M&dchen noch, dicke Wollstriimpfe
und feine Spitzendeckchen. Und der Waschedraht,
der -sich mitten auf der Halbinsel von Pfahl zu
Pfahl schwang, diente einer lustigen Bande als
Netzleine fir einen i

John war ein Kinstler und Marie kam aus Berlin.
Sie waren in diesem Friihjahr schon manchmal
den schwarzen MoorfluB hinauf und hinunter ge-
segelt, und John hatte immer gute und brauch-
bare Gedanken gehabt. Aber iber das Lager-
leben der armen kleinen Biirger konnte er nur
licheln, hdrte er manchmal ihre Reden iiber Ge-
fahren und Abenteuer, die sie schon mit ihren
Booten erlebt haben wollten. Man brauchte sie
sich nur wie sie da h um
Bescheid zu wissen, wie es mit ihnen stand. Was
John im tiefsten Grunde verachtete, war die so-
genannte Gefahr, die auf dem winzigen Flug
eigens fir die enge Phantasie dieser Leute drohen
sollte. Dabei konnte man fast iiberall in der Hamme
stehen. Hitte er vielleicht sonst Marie mit ins
Boot genommen, wo sie nicht schwimmen konnte?
Genug davonl

Sie hatten wie immer die Jolle klargemacht, das
GroBsegel gesetzt und die Fock, und waren aus
dem kleinen Hafen gesegelt in den klaren, war-
men Maitag. Marie war voll Bewunderung. Es gab
nichts, sofern es mit John zusammenhing, was sie
nicht bewunderte. Wenn sie nur sein Gesicht sah,
ernst, den Mund stets geschlossen, die Augen-
brauen zusammengezogen, der Blick in tiefes
Nachdenken versunken, wurden ihre Augen grof
und rund. Und wenn sie sah, wie er mit sicherem
Ruderschlag verwegen gegen den Wind kreuzte,
ohne nur ein Wort zu sagen die Grofischot dicht
holte und wieder fieren lieB, dann fiihlte sie sich,
obwohl sie nicht schwimmen konnte, so sicher
auf dem Wasser, wie auf Mutters SchoB.

Sie kannte John. So wie er dasaB, sann er iiber
etwas Schénes nach, das er einmal gestalten
wiirde. Und sie fihlte in sich die Pflicht, ihn nicht
zu stdren, wandte den Blick ab, schaute die
bauchige Wand des weiBen Seidensegels hinan,
sah ganz oben die blauen Inseln des Himmels
und die weiBen, dicken Wolken, die sich schwer
und leuchtend von der See ins Land roliten. Wenn
der GroBbaum beim Kreuzen nach Backbord fierte,
sah sie im Westen eine ganz tolle Naturstimmung.
Die Wolken verloren sich dort in einer Wand aus
Grau und Gelb, in einem Lichtspiel, das ihr Herz
heftiger schlagen lieB, lag doch etwas darin, das
sie mit wohliger Furcht erfiillte. Es war wirklich
schén, man brauchte nur zu sehen, wie die
Sonnenstrahlen durch die dunkle Wand brachen
und gelbe Streifen Uber ein violettes Blau zogen.
Hétte ihr liebendes Herz weniger Bewunderung
fiur Johns trdumerische Versunkenheit gehabt, sie
hatte ihn auf die erhabene Naturschénheit einer
aufsteigenden Gewitterwand aufmerksam ge-
macht. Doch sie wagte es nicht. Sicher waren
Johns innere Gesichte noch erhabener.

Die Brise, die aus Sldost kam, flaute pldtzlich
weg. Das Wasser der Hamme war glatt wie Ol
Die Seeschwalben flogen dicht Uber das Wasser
und jagten nach Schnaken. Die halbwilden Enten
von N lockten ihre schon
fliggen Jungen.

John brach das Schweigen. ,Ich habe eben dar-
Uber nachgedacht: Was ist Angst, was Mut? —
Die Leute auf der Halbinsel sind alle voll Mut —
weil sie Angst haben. — Und dann ist mir eben
eingefallen, daB ich nie den Jugendtraum gehabt
habe, einmal Matrose zu werden, Seemann oder
Kapitdn. Mich hat das Abenteuer nie gelockt. Es
ist schade. Meine Seele muB keinen Sinn fir
Gefahr haben; ich kenne nur Verachtung.'.”
Seine Worte verloren sich in ein Murmeln, Wie-
der war er versunken in die Tiefen seines Innen-
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lebens. Marie labte sich eine Zeitlang am Nach-
klang der Stimme. Wie seltsam die Gedanken-
génge eines Kiinstlers sind!

Der Wind war unterdessen vollkommen ein-
geschlafen. Aus den Pappeln flog ein riesiger
Schwarm Stare auf und ldrmte &ngstlich zeternd,
als drohe ein Unheil. Die Jolle trieb mit schlaffen
Segeln auf der miiden Strémung zur Eisenbahn-
briicke. Ganz die

hatten lange Zeit, das Auge Mariechens zu er-
freuen.

Eben kam ein Kanu unter der Briicke durch, noch
etwa dreihundert Meter entfernt. Eilig wurden die
Paddel ins Wasser getaucht und riickwérts ge-
zogen. Langsam kam das Kanu ndher. Eine altere

Ruderblatt ein Luftbad nahm. Und dann holte *
Atem und blies. Die platt vor dem Winde !¢
gende Jolle schoB nur so dahin. John it d°
GroBschot vom Klampen und wollte sie etw?'
beiholen — denn der Baum wurde gegen ¢
Wante gepreBt, daB sie wie im Schmerz knarf!®
das Segel driickte sich scharf daran ab, und d“‘
Fock bekam einen Anfall von Tollwut und zef
an der Schot, bis eine Steppnaht platzte UN®
der Bauch eine Beule bekam... i
Die Fahrt war wirklich préchtig. Zwar gierte ¢
Vordersteven méchtig nach unten, aber schon %2
das Kanu wieder zu sehen und in einer Minu!®
muBte es achteraus bleiben. John bi auf d¢
Mundstiick seiner Pfeife und blinzelte 2"

Frau und ein junger Mann, ihr Sohn,
saBen darin und miihten sich ab, als seien sie auf
der Flucht. Die Frau hatte weiBes Haar und
schaute besorgt gegen den Himmel. Um den
Mund des Kiinstlers spielte ein Ldcheln.

Kurz vor der Briicke zwang John durch heftiges
Wriggen der Ruderpinne die Jolle Uiber Stag. Ge-
horsam lief das Boot zuriick, obwohl kaum ein
Hauch wehte. John schaute sich den Himmel an.
.lange dauert es nicht mehr”, sagte er, ,wir
kriegen bald wieder Wind.”

Marie nickte. John muBte es ja wissen.

durch den Spalt zwischen Mast un’
Fock, um die Oma nach Méglichkeit nicht #
rammen. Ein nie gekanntes Gefiihl Ubermann'®
ihn, ein Trotz, eine Art Freude uber den B°
sitz des Bootes und die Beherrschung d¢*
Windes und die Hingabe an eine unbekann'
Macht... Die Brise war keine Brise mehr, es W¢'
Sturm. Jetzt war die Gewitterwand iber ihne’
Tropfen prickelten im Gesicht, wurden im Auge”
blick zu einer herabprasselnden Schauer... Je!*'
sah er weiter voraus ein groBes Segelboot M!'
eingeholten Segeln und knatterndem Motor en'

k — und am Ufer eine Horde ré"

.Wir werden das Kanu noch paB mal
auf.” Johns Sportgeist durfte ein wenig auf-
wachen. Um aber nicht darin aufzugehen, ziindete
er sich eine Pfeife an. Achteraus lief die BS auf,
kurz vor der aufholenden Gewitterwand. Das
Wasser wurde noch dunkler und kréuselte sich.
John driickte den GroBbaum backbords aus, denn
der Wind wiirde von achtern kommen; er holte
die Fock nach Steuerbord iiber und meinte: ,In
zwei Minuten haben wir die &ltere Dame ge-
schnitten.”

Da lief der Luftzug kiihl und doch warm, wie der
Wind im Mai eben ist, iber Johns Nacken und
pustete in die Segel. Die Jolle tauchte den Vor-
dersteven etwas tiefer ins Wasser und machte
Fahrt, so daB sie wieder auf das Ruder gehorchte.
John legte das Schiff auf Kurs. Eben verschwand
das Kanu um die Biegung. —

Und dann kam die Brise. Das GroBsegel stand
prall, der Baum fierte gegen die Backbordwante,
die Fock knatterte voraus; John holte die Fock-
schot noch etwas dichter, damit keine Miitze voll
Wind verloren ging. Er hatte wie gesagt weder

nender Ménner. ,Wie die Kinder laufen sie dur"
den Regen!” konnte John eben noch denken.

Dann kam das eigentliche: Die Gewitterbs. JoI"
zwéngte die Pinne etwas an sich, er mute einid®
Striche backbords abfallen, um dem Kanu @
zuweichen. Er schob die Pfeife in die Backe un’
biB darauf — und es nutzte nichts, denn dave'
ging die Pinne nicht leichter. Sie war kaum
bewegen. Uber die Piek rauschte das Wasser &'
Bugwelle; das hatte sie noch nie getan. Und d'°
verdammte Pinne war kaum zu bewegen! DI
B driickte so sehr auf die Segel, die Jolle ha!'
solche Fahrt, daB John das Ruderblatt nic!'
gegen den Wasserdruck bekam... Und dﬂ“g
sprang die B& um ein Winziges nach sleuerbc’d
um: John hatte keine Kraft, keine Zeit, — ”"{
auch wohl keine Ahnung —, die Schot dich!
zu holen. So gierte die Jolle nach Luv, schoB &“
das Ufer los — ein Ufer, befestigt mit dicke’
Rammpféhlen —, und drohte dort mit einem Kna!
aufzubrummen... _
John sah es und sah auch weiter voraus dff
Mensch und winken ... Er ‘liep di°

Angst noch Mut. Er fand es einfach
sténdlich, daB sie mal ein biBchen anstdndigen
Wind bekamen.

Aber der blieb weg. Eine seltsame Stille lief die
Segel in tribe Falten fallen. Das Schilf stand
regungslos. Die Sumpfvégel schienen alle ge-
storben zu sein. Nur ein Regenpfeifer klagte in
einem dunnen Pfiff, und die Gewitterwand achter-
aus schien mit einem Mal keine Lust mehr zu
haben.

.Die Oma lguft uns doch noch fortl”, wollte
John gerade sagen, da kam der Wind wieder. Er
muBte iber irgend etwas gestolpert sein, denn
er fiel mit solcher Wucht in die Segel, daB das

LUNA | von KJ.uHL

Hebt in blauer Himmelskammer
Luna sich vom Wolkenpfiihle.
Schliigt zuriick das rotgeblumte
Oberbette in die Kiihle.

Streifet gar ihr goldnes Hemde
Hurtig sich vom Leibe hinnen.
Oh, wie flattert, ruhet, glinzet
Auf der Wiese nun das Linnen!

Silberzottig sie umarmet

Lines Nebelfauns Geliiste.

Seine Hiinde meistern fast nicht
Mit den Fingern ihre Briiste.
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GrofBschot los, faBte mit zwei Hénden die Pinn®
riB sie an sich: das Boot ging liber Stag uﬂd“h
Man soll bei solch achterlicher B& eigentll®
nicht halsen. Ganz besonders nicht, ohne es 7
wissen. John hatte nur auf die Uferpfahle geste
und sein Boot mit Erfolg davon klar bekomme"’
Aber das andere hatte er nicht bedacht: d°
GroBibaum flog erst einmal senkrecht hoch, 9%
GroBsegel knatterte ber den Masttop, und da""
sauste der Baum mit Donnergetése nach steve’
bord und nahm ein Bad. Das Boot legte sich, "
allen Fugen krachend, breitseits vor die B&. DI¥
Schot hing achteraus im Schlepp. Das einzig®
was John in seiner Gewalt hatte, war die Pinn®
ein schénes Stiick Eschenholz, und er umkla"‘r
merte sie mit nie gekannter Hingabe, und "",’c
schon jetzt stolz auf den Erfolg, mit dem er 9
Jolle wieder auf Kurs legen wiirde ... Da sah &
schon wieder das andere Ufer. ,Die verdam"“n
Hamme!” knurrte er und driickte die Pinne V¢
sich ab, das Boot richtete sich auf, der BaY"
knallte aus, die B nahm einen Anlauf...
John sah alles kommen.
.Du, paB aufl” hérte er Marie flistern. 0
Is schon gut”, sagte er trocken und lie8 d'
Pinne los und die Pfeife aus dem Mund folle"
Nichts mehr zu machen... t
Die Gewitterbd driickte das steuerlose BOY
Uber steuerbord ins Wasser, und das mit ml:hel|
Wucht, daB der Masttop sich in den schlamm'g‘;
Grund bohrte und John, der steuerbords 5’5’
sich nur durch den Versuch eines Hsch(splunggn
retten konnte. Aber es wurde nicht gerade "ﬁ
Meistersprung, denn er vertakelte sich in o
Schot und schluckte ein bichen Wasser. AlS



Hermann Krause

,.Dichter Nebel.

Meine Schreibmaschine schwieg seit Tagen
Und mein Manuskriptpapier blieb leer.

Leer und weiB. - Was half mir alles Klagen?
Meine Muse kiiBte mich nicht mehr!

Endlich trat sie wieder in mein Zimmer,

Schon wollt” ich die Stirn zum KuB ihr leihn,
Da sprach sie: ,Puh - dieser Rauch hier immer,
Junger Freund, Sie paffen ja gemein!

Soll ich etwa hier mit lhnen schmusen?
Mann, ich seh’ vor Qualm kaum lhr Gesicht!
Etwas Riicksicht brauchen selbst wir Musen,

Und |hr Tabak da, der paBt mir nicht. %W”" 71,.,,‘;,(

Heute raucht man bess're Zigaretten -
Lieber nicht so viel, doch mit GenuB!
So nur [aBt sich unsre Freundschaft retten,
Andernfalls, Herr Krause, sind wir schuB!”

Sprach’s und wandte kuBlos sich zum Gehen. -
Seitdem rauch” ich gut und mit Verstand!
Und das Dichten geht mir, wie Sie sehen,

Nun schon wieder leidlich von der Hand.

mneuen Raudz -Epoche

Nun, haben lhnen die Verse gefallen? Auch die folgenden Gedidnte, die wir laufend an dieser Stelle bringen, werden Ihnen Spafl madhen. Vielleidit haben Sie selbst Lust, sich einmal als Dichter
2w versudhen. Wenn wir auch nidht Jede Einsendung im Rahmen dieser Serie veroffentlichen kdnnen, so wirden wir uns doch aber lhr Interesse sehr freuen. Delta Cigarettenfabrik, Dresden-A. 16.
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die braune Brihe ausgespuckt hatte, war sein
erster Gedanke: ,Mariel”

Sie konnte ja nicht schwimmen! Sie konnte
zwar auf das siiBeste licheln, und sie wuBte auch
sonst um Kleine Dinge, die zur Verschénerung der
Lippen und des Daseins gehdrten, ein wenig Be-
scheid; aber schwimmen...

Sie saB auf den Backbordplanken und hielt
sich mit den kleinen Hénden fest. lhre Fifichen
baumelten ins Wasser. Sie war so hoch {iber
John, daB sie sich ein wenig schémte, und darum
ldchelte sie wohl auch auf eine nette, verzwei-
felte Weise und sagte: ,Was nun?”

,,Du muBt wohl oder Ubel auch ins Wasser”, sagte
John, der nicht verstehen konnte, wie er selber
hinein gekommen war. Aber keine Zeit zum Nach-
denken, denn schon nahten die Léufer am Ufer
und das groBe Boot; am Ende konnte es diesen
Menschen einfallen, hier retten zu wollen. Er
hatte nur Verachtung fiir sie gehabt, er wolite
auch jetzt seinen Kram allein machen, und nun
zog er an Maries Beinen, sie lieB sich willig
niedergleiten und schrie leise, aber aus'tiefem
Herzen. Das Wasser war kalt und die Umarmung
Johns so ganz anders, als sie sie kannte. Sie war
ein wenig bleich, lichelte aber noch. John, bis
an die Brust im Wasser, trug sie an das Ufer,
rutschte kurz vor der Bdschung im knietiefen
Schlamm aus, und so blieb Marie ein Vollbad
nicht erspart. Als das Wasser ihren Hals beriihrte,
flehte sie: ,Rette michl”

Er schob sie durch den Uferschlamm ins Gras und
schwamm zuriick, sein Schiffsgut zu bergen. Der
Bootschwamm trieb schon weit ab stromaufwérts
vor dem Winde. Er warf die Riemen an Land. Da
das Ufer, auf dem Marie z&hneklappernd stand,
weiter als das andere vom gekenterten Boot ent-
fernt war, schob John die Jolle zum né&heren.
Doch, da schrie sie leise: ,Hol mich Uberl.
Inzwischen war das Kanu mit der Oma angekom-
men. Sie lachte nicht, sie sagte nichts von Pech
oder’ sonst was, sondern machte sich selbstver-
sténdlich daran, Marie lUber den FluB zu setzen.
John sah es nur mit einem Auge, er hatte beide
Hénde voll zu tun. Er hérte wie Mariechen mit

ihrer langsam sich senkenden Stimme bekannte:
.lch kann ndmlich nicht schwimmen...” Und hérte,
wie die flnfzigjéhrige Frau ruhig sagte: ,Das
muBt du lernen, Kind, so geht man nicht aufs
Wasser..."”

Aber dann war die ganze Bande von der Halb-
insel da, und das groBe Boot stoppte, zog das
Kanu lidngsseits, ein Mann zog Marie hinauf, ver-
schwand mit ihr unter der Persenning, drehte
dann zum Ufer bei, und war dann wieder ver-
schwunden. John stand bis zum Kinn im Wasset
und wiirgte am Tampen des GroBfalls, konnte
nichts sehen und das nasse Tauwerk lieB sich
nicht ziehen. Aber er muBte doch unter Wasser
abtakeln, das Boot muBte heraus aus der ver-
fluchten braunen Briihe der Hamme... Und was
tat Marie mit dem Kerl im Boot?!

Ahal da kroch der Kerl lachend und rot heraus.
Und nun waren die Strandldufer auch da. ,Komm
man rausl” schrien sie alle.

John dachte nicht daran.

.He, Kollege”, sugle Maries Entfihrer, ,nu mal
aus dem Wasser.”

Und er und fiinf, sechs andere streiften ihre
blauen Schifferhosen ab und sonst die Plunnen
und klatschten ins Wasser, schoben John einfach
ans Ufer. Der Kerl faBte ihn am Arm und brachte
ihn zu Marie ins groBe Boot.

.Los zieh dich aus, im Mai ist das Wasser noch
ein biBchen kalt.”

Er hatte in seiner Kutsche wunderbare Wand-
kdsten mit sauberer Wasche und Kleidern, Ma-
rie steckte schon in seiner Sonntagspolitur. John
bekam etwas Alteres; sein Knie lugte durch die
Hose, aber sie war trocken.

+Und daB ihr mir nicht die Nase herausstreckt!”
drohte der Seebdr.

Da saB John neben Marie und verspiirte keine
Lust, en }

die das Boot aufrichteten, das Segel auswuschen,
aufreihten, und mit hundert Hinden dabei waren,
unter Lachen und Witzen das Boot wieder klarzu-
machen.

Nach einer halben Stunde war es so weit, und
das Gewitter iiberdies vorbei, Doch die Retter

lieBen nicht locker. Der Kerl nahm Johns Jollé
ins Schlepp, in der eine Notbesatzung von vier
Mann herrschte.

John stand unter diesen fremden Ménnern in sel
nem Boot, kaute auf den Z&hnen und versuchte,
mdglichst unbeteiligt in die Gegend zu sehen
Die ganze Sache hatte ihn nicht weiter aufgeregt

*

Aber als er am anderen Tag mit Marie an Her-
manns Schweinestall entlang die Halbinsel be-
trat, muBte er wohl oder Ubel mit einem Lachen
auf das freudige Winken und Hallo der Retter
entworten, doch machte er, daB er schnell aus
dem Hafen kam.

Doch dann geschah etwas Seltsames! Als sie
auf dem FluB waren, die seitwirts kommende
Brise das Segel ein wenig anhauchte, hatte John

auf einmal ein beklemmendes Gefiihl, ein.
ein... Es war Angstl
»Verdammtl” — Er blinzelte zu Marie hinliber,

die ihn grof ansah und auch Angst hatte...

Er riB die Pinne um und schof in den Wind, der
Mast richtete sich gerade auf, das Segel klap
perte... Da riefen die Mé&nner vom Ufer: ,Jetz!
kann nichts passieren, aber wenn wieder ein Ge
witter hochkommt, — runter mit dem Segell Und
nur noch mit der Fock vorm Winde liegen blei-
ben.”

Und der Retter und Entfilhrer von Marie meinte
noch: ,Dat lemnt sich allens... Nur Mutl”

John ging Uber Stag, zog die Schot dicht, ging
hart an den Wind, vergaB ganz in tiefes Nach
sinnen zu versinken, paBite nur auf das Segel auf
den Kurs und den Himmel, und spiirte, wie so
ganz langsam etwas in ihm wach wurde, was wie
Lust, wie Freude, was wohl Mut sein muBte. Er
winkte den Ménnern auf der Halbinsel zu, lachte,
und Marie hatte grofe runde Wunderaugen.
Am Abend wollte John einen in Hermanns Hitte
ausgeben, fiir die Retter, aber da driickten sio
sich fort, und sagten zu sich selber, doch so, dal®
John es héren muBte: ,Nee, von ‘nem armen
Kdnsller nlschl wir haben auch unseren falschen
Stolz.
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Der wunderliche Fallschirm / von achiiie Campanile

Neulich war ich in einer Gesellschaft. Natiirlich
wieder mit meinem alten, schrulligen Freund Chia-
rastella. Die Unterhaltung drehte sich angenehm
animiert um die ten des

Wie ein Meteor sauste ich nun kopfiiber hinunter.
Meine Haare wurden bei dieser Gelegenheit
schneeweiB.

#Er dffnet sich nicht”, fuhr ich fort zu schreien,

Da bemerkte ich, wie Chiarastella still vor slch wer funktioniert nichtl Das ist ein fehlerhaftes
hinschmunzelte. Deutliches Zeichen, daB er an Stiick! Ein altes unbrauchbaves Instrument! Holt
i i Situation seiner an ein um illenl M
Situationen so reichen Vergangenheit erinnert Hiiiiilfel”

wurde.
.Na schieBen Sie los, wackerer Reckel” ermun-
terte ich ihn.
.Gut dennl” willigte er ein.
ich Fallschirmler in Paris.”
.Verzeihung”, unterbrach ihn eine bebrilite Phi-
lologin, ,hérte ich recht, Fallschirmler?”
JAch so, also sagen wir, ich war Angestellter
einer Fallschirmfabrik. Die Fabrik bestand bis zu
meinem Eintritt aus einem alten Ingenieur mit
langem Bart. Sonst nichts. Das war alles. Nur er.
Der vomaﬂllche Glels arbeitete seit Jahren an
einem neuen Fall: Il, das er f
hatte und zur Zeit meiner Bekanntschaft gerude
zum AbschluB gebracht hane Aber er 1and nie-
manden, der es wollte. ||
Sie ihn doch’, antworteten ihm alle, an die er
sich wandte. Mich sehen und mir vorschlagen, in
sein Geschéft einzutreten, war fiir den Ingenieur
eins. ,Sie sind genau der, den ich brauche’,
meinte er. Das schmeichelte mir. Spéter erfuhr
ich, daB er dasselbe zu allen gesagt hatte. Nur
hatte keiner auf den Kéder angebissen.
,Ja”, sagte ich, ,und das Gehalt?”
~Was heiBt Gehalt? Wenn der Fallschirm sich &ff-
net, werde ich viel Geld verdienen (der gute
Mann war offenbar etwas knapp an Geld), und
wir wollen die Einkiinfte teilen.”
»Gut, und wenn er sich nicht &ffnet, Herr Inge-
nieur?”
LOhl Wenn er sich nicht &ffnet, so wird das der
Ruin all meiner Hoffnungen sein, der Schiffbruch
eines ganzen arbeitsreichen Lebens!”
.Ihre Hoffnungen gehen mich einen Dreck an”,
murmelte ich, nahm aber schlieBlich, in Ermange-
lung von etwas Besserem, doch an.
Genug, es kam der Tag des Versuchs, und wir
uns auf das Op Der Place
de la Concorde, auf den ich abspringen sollte,
stand gedréingt voll Menschen. Ein Kreis in der
Mitte war fir mich frei gelassen. Der &uBerst er-
regte Erfinder rannte zwischen den erwartungs-
gespannten Zuschauern hin und her. Ich stieg in
den Ballon, und auf zweitausend Meter Hohe an-
gekommen, sprang ich ab. Die Menge verfolgte,
die Nase in die Luft gereckt, mit &ngstlichen
Augen den Fall. Mitten drin gewahrte ich den
Ingenieur, der nervés an seinem Bart zerrte. Was
sollte das bedeuten? Ich wandte meinen Blick
zum Himmel und bemerkte, daB der Fallschirm
sich nicht gedffnet hatte. Verflucht und zugenéht!
wHerr Ingenieur!” briillte ich aus Leibeskréften,
wahrend ich in die Tiefe stiirzte, ,er ffnet sich
nichtl”
Und er, von unten herauf: ,Nur Geduld, mein
Junge, er wird sich &ffnenl” ,Aber ich fallel”

.Eine Zeitlang war

Da, plodtzlich, wenige hundert Meter vom Erd-
boden, gab es einen méchtigen Ruck, der mir
fast die Arme gebrochen hitte. Der Fallschirm
hatte sich gedffnet. Endlich. Es war héchste Eisen-
bahn. Ich atmete auf.

Aber nun begann ein neuer Schrecken. Der Schirm
war so groBartig vervollkommt, dafl ich in der
Luft hdngen blieb, wie eine Salami, ohne auch nur
noch einen einzigen Millimeter zu fallen. Zwi-
schen der Angst von vorhin und der unbequemen
Stellung von jetzt, war schwer zu sagen, was auf-
regender war. ,Herr Ingenieur’, schrie ich,
.ziehen Sie mich herabl Ich will nach Hause.
Gehen Sie zum Teufel mit ihren Erfindungenl!”
Und er: ,Schitteln Sie, ritteln Sie, stoBen Sie,
zerren Siel”

~Ach quatsch, schiittelnl Das ist ein Ungliicks-
schirm, er riihrt sich nichtl”

Der alte Ingenieur mit dem langen Bart leuchtete
vor Gliick: ,Sehen Sie?” rief er dem Publikum zu,
wer féllt nicht, er ist ein Wunderi”

Mll Képfen ierte die
Menge. Ich fuhr fort zu speklukeln wZieht mich
‘runterl Auch das ist ein Fehler. Sie sind ein Esel
von Erfinderl”

Endlich warf man mir aus einem anderen Ballon
ein altes Fallschirmmodell zu, ich I&ste mich von
meinem, das in der Luft blieb, und kam ganz
sacht herunter.

Wéhrend ich langsam, heil und ganz, und voller
Wirde herabschwebte, zeterte ich weiter gegen
den Erfinder:

Jetzt werden wir abrechnen! Mit FuBtritten wer-
den wir abrechnen, mein Lieberl Einen schénen
Schreck haben Sie mir eingejagt!”

Ehe ich die Erde beriihrte, hielt es der Ingenieur
indessen fir ratsam, auf franzdsische Weise zu
verschwinden. Vergebens suchte ich ihn unter der
Menge, die sich langsam aufléste und verlief,
Der vollkommenste aller Fallschirme blieb fir
immer in der Luft schweben, vom Winde hierhin
und dorthin getrieben, aber unfdhig herunter-
zukommen. Wie ich spéter erfuhr, folgte der alte
Ingenieur mit dem langen Bart jahrelang seinen
Fahrten, von einem Land zum andern pilgernd,
um ihn nicht aus den Augen zu verlieren. Er ver-
brachte Stunden und Stunden mit dem Kopf in
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Onnkel Heinrich ist von der Waterkant zu Besuc/
in die Grofistadt gekommen und wird, ob er W!
oder nicht, von seinem Neffen und dessen Freun
— zwei angehenden Bildhauern — in eine Kuns!
ausstellung geschleift.

Eines der Bildwerke erregt die besondere AUl
merksamkeit der beiden Kunstjiinger.
.Donnerwetter”, ruft Onkel Heinrichs Neffe b¢
wundernd aus, ,das ist ein Thorax, — was?l”
Der gute Onkel Heinrich ist darob entsetzt.
.Djung, was seid ji heut unscheniert”, raunt €
und sieht sich nach allen Seiten um, wer wo'
das harte Wort gehdrt haben kénne, ,in meif“
Djugend hitt wi dat nich in alle Offentlichkel!
ausposaunt! Sach mal”, erkundigt er sich im sel
ben Atem héchlichst interessiert, ,wat is den’
dat for ‘ne neumodsche Ausdruck? Zu mein®
Zeit sechte man Podex dazu...”

Lissie /ist das Kind vornehmer Eltern. Man hat 5i
von Jugend an behiitet. Der Geldbeutel des V@
ters erlauble alle jene Dinge, die der gewdh!
liche vermib!
Kurzum — Lissie verfiigte iiber Kinderstube. Al*
sie noch klein war, hatte man ihr auch die G¢
schichte mit dem Storch erzéhlt, und Lissie wag'®
nicht, an den Worten zu zweifeln, die von d¢’
Gouvernante gesagt wurden. Inzwischen &nde’
ten sich die Zeiten und Lissie kam — obwohl si¢
noch Kind war — mit den Kindern anderer Kreis®
zusammen. Hier hérte sie nun dies und jene®
was mit ihrem friheren Kinderglauben nich'
immer ganz vereinbar war. Kein Wunder, dab i’
Vater und ihre Mutter, als sie einstmals in eine™
Tierpark weilten, staunten als Lissie bei Betrach
tung eines Storches in die Worte ausbrach: ,02°
also ist das Tler mit der interessanten Nebsf‘
beschifti

den Nacken gebogen, um seine uner-
reichbare Erfindung, die seinen Hénden entglitten
war, zu bewundern. Manchmal, zur Zeit der
Abendddmmerung hérte man ihn seufzen: ,Ein
ganzes leben voller Arbeit fshrt da oben da-
hin..."” und schiichtern zeigte der Alte auf den
riesigen, schimmernden Schirm, der sich sanft im
Abendwind wiegte.

(Einzig berachtigte Ubertragung aus dem Ital. von A. L. Erme)

Revierférster M. hat eine sehr hiibsche Frau. I
Hauptreiz aber ist nach der Ansicht von Kenne'
ihr volles hellblondes Haar. Als nun einmal b
einem J&gerfest in vorgeriickter Stunde wiede’
einmal jemand von dem schénen vollen Had'
schwérmte, meinte der stolze Gatte: ,Und
schidelecht, meine Herren, vdllig schédelecht!
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+Wir Kommintern denken nicht an Riickzug, Monsieur, wir eilen nur
unseren Soldaten voraus, um in Frankreich den Kampf vorzubereiten."

1856
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Der Schweiger

»Wie weit seid’'s denn mit'n Heirat'n, du und der Loisl ?*
+WoaB net, bei der Nacht, wann er kimmt, redt er nix!*
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